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Thank you for purchasing this product. Before using the product, read through the user manual
to ensure that you will use the product correctly. Please keep this manual for future reference.

Safety precautions

eStore the product out of the reach of small
children.

eDiscontinue use if skin irritation results
from direct contact with the product.

*Do not disassemble, modify or attempt to
repair the product.

Notes on use

*To ensure compatibility and correct usage,
always refer to the user manual of any
device and headphones before connecting
this product to them.

*Do not subject the product to strong impact.

*Do not store the product under direct
sunlight, near heating devices or in a hot,
humid or dusty place. Do not allow the
product to get wet.

*When this product is used for a long time,
the product may become discolored due to
ultraviolet light (especially direct sunlight)
or wear.

*Do not wind the cable around your portable
audio device.This may damage or sever the
cable.

eConnect/disconnect the cable by holding
the plug. Pulling directly on the cable may
result in a broken wire and the risk of
electric shock.

Care

*Use a dry cloth to clean the cable of any
sweat or dirt. Failure to clean the cable may
cause it to deteriorate and harden over
time, resulting in malfunction.

*Wipe the plugs on the cable with a dry cloth
if dirty. Using the plugs without cleaning
them can cause sound interruption or
distortion.

Francais

Name of each part ———————@Q)

1 A2DC connector jack

2 Output plug
(A2DC connector plug)

3 Input plug
(4.4 mm (0.17") gold-plated 5-pole balanced
plug (Ltype))

How to use (5]

This product is a detachable cable for our portable
headphones with A2DC connector jack. This product
does not have an MMCX connector plug. For more
details about recommended headphones, please
visit the Audio-Technica website (www.audio-
technica.co.jp/atj/support/hdc/).

About input plug

Connect the input plug to the balanced headphone
terminal (4.4 mm (0.17")/ 5-pole) of a device.

About output plug

*The detachable connector is very delicate. Only
pull or attach in a straight motion to prevent
malfunction.

*How to attach the cable
Plug the left (L) connector and right (R) connec-
tor of the cable in the correct corresponding
connector jack as shown in the figure until they
click.

*How to detach the cable
Hold the connector and pull straight out as
shown in the figure.

a. Headphone c. L:LEFT/R:RIGHT
b. Pin
Specifications

Conductor : 6N-OFC+OFC

Resistance : 290 milliohms/m

Capacitance : 105 pF/m

Input plug : 4.4 mm (0.17") gold-plated 5-pole
balanced plug (L-type)

Output plug : A2DC connector plug

Cable outer diameter : 2.6 mm (0.098")

Cable length : 1.2 m (3.9') (Y-type)

Weight : Approx. 26 g (0.92 oz)

For product improvement, this product is subject

to modification without notice.

Vielen Dank fiir den Kauf dieses Produkts. Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor Gebrauch
des Produkts um sicherzustellen, dass Sie es korrekt verwenden. Bewahren Sie diese Anleitung

fur spater anfallende Fragen auf.

Sicherheitsvorkehrungen

*Bewahren Sie das Produkt auerhalb der
Reichweite von kleinen Kindern auf.

*Sollte der direkte Kontakt mit dem Produkt
Hautreizungen verursachen, stellen Sie den
Gebrauch unverziglich ein.

eDas Produkt darf nicht zerlegt oder
abgeédndert werden. Versuchen Sie auch
nicht, es selbst zu reparieren.

Hinweise zur Verwendung

*Um Kompatibilitat und korrekten Gebrauch zu
gewabhrleisten, schlagen Sie vor dem Verbinden
des Produkts stets in der Bedienungsanleitung
des anderen Geréts nach.

*Setzen Sie das Produkt keinen starken
StoRen aus.

eBewahren Sie das Produkt nicht in
direktem Sonnenlicht, in der Nahe einer
Heizvorrichtung oder an einem heil3en,
feuchten oder staubigen Ort auf. Lassen Sie
das Produkt nicht nass werden.

*Nach langem Gebrauch kann das Produkt
Verfarbungen durch ultraviolettes Licht
(insbesondere direktes Sonnenlicht) oder
Verschlei3 aufweisen.

*Wickeln Sie das Kabel nicht um lhr
tragbares Audiogerat. Dadurch kénnte das
Kabel beschadigt werden oder abreil3en.

*Fassen Sie beim AnschlieBen/Abziehen des
Kabels den Stecker. Direktes Ziehen am
Kabel kann zu einem Bruch der Ader und zu
einem elektrischen Schlag flihren.

Pflege

e\erwenden Sie ein trockenes Tuch, um
Schweil3 oder Verunreinigungen vom Kabel
zu entfernen. Die fortgesetzte Verwendung
des Kabels in nicht sauberem Zustand
kann seinem Material schaden und es hart
werden lassen, was Funktionsstérungen
des Produkts zur Folge hat.

*Wischen Sie Schmutz mit einem trockenen
Tuch von den Steckern des Kabels ab.
Schmutz an Steckern kannTonaussetzer
oder Verzerrungen verursachen.

Italiano

Bezeichnungen der einzelnen Teile @)
1 A2DC-Anschlussbuchse
2 Ausgangsstecker (A2DC-Anschlussstecker)
3 Eingangsstecker
(Vergoldeter 5-poliger symmetrischer
Anschluss, 4,4 mm (L-Typ))

Verwendung (B}

Dieses Produkt ist ein abnehmbares Kabel

flir unsere mobilen Kopfhérer mit A2DC-
Anschlussbuchse. Dieses Produkt besitzt keinen
Stecker fiir den MMCX-Anschluss. Naheres

zu empfohlenen Kopfhérermodellen erfahren
Sie auf der Website von Audio-Technica (www.
audio-technica.co.jp/atj/support/hdc/).

Uber den Eingangsstecker

Verbinden Sie den Eingang mit dem symmetrischen
Kopfhoreranschluss (4,4 mm/5-polig) eines Gerétes.

Uber den Ausgangsstecker
*Der abnehmbare Stecker ist sehr empfindlich.

Ziehen oder schieben Sie ihn nur in gerader
Richtung, um Funktionsstérungen zu verhindern.

* Anbringen des Kabels
Stecken Sie den linken (L) und den rechten (R)
Anschluss des Kabels wie in der Abbildung
gezeigt in die korrekten Anschlussbuchsen ein,
bis sie horbar einrasten.

¢ Abnehmen des Kabels
Fassen Sie den Anschluss und ziehen Sie ihn
wie in der Abbildung gezeigt gerade heraus.

a. Kopfhorer c. L:LINKS/R: RECHTS

b. Pin

Technische Daten

Leiter: 6N-OFC+OFC

Widerstand: 290 Milliohm/m

Kapazitat: 105 pF/m

Eingangsstecker: Vergoldeter 5-poliger symmetrischer
Anschluss, 4,4 mm (L-Typ)

Ausgangsstecker: A2DC-Anschlussstecker

AufRendurchmesser des Kabels: 2,5 mm

Kabellange: 1,2 m (Y-férmig)

Gewicht: Ca. 26 g

Anderungen an technischen Daten bleiben zum

Zwecke der Produktverbesserung ohne vorherige

Ankindigung vorbehalten.

Nous vous remercions d’avoir choisi ce produit. Avant utilisation, merci de lire attentivement
ce manuel pour vous assurer du bon usage du produit. Veuillez conserver ce manuel pour

consultation ultérieure.

Consignes de sécurité

eGardez le produit hors de la portée des
enfants en bas age.

eCessez d'utiliser le produit en cas d’irritation
cutanée résultant d’un contact direct avec
celui-ci.

*N'essayez pas de démonter le produit, de le
réparer ou de le modifier.

Remarques concernant l'utilisation —

*Pour garantir la compatibilité et une
utilisation correcte, consultez toujours le
mode d’emploi de tout appareil ou casque
avant d'y connecter ce produit.

*Ne soumettez pas le produit a un choc violent.

*Ne laissez pas le produit exposé a
I'ensoleillement direct, prés d'appareils
générant de la chaleur ou dans un endroit
chaud, humide ou poussiéreux. Ne laissez
pas le produit exposé a I'humidité.

oA travers le temps, le produit peut
se décolorer en raison de la lumiére
ultraviolette (particulierement sous un
ensoleillement direct) ou de l'usure.

*N'enroulez pas le cable autour de votre
appareil audio portable. Ceci pourrait
endommager ou couper le cable.

eBranchez ou débranchez le cable en le
tenant par sa fiche. Si vous tirez directement
sur le cable, vous risquez de rompre un
fil électrique et d'étre exposé a un choc
électrique.

Entretien

eUtilisez un chiffon sec pour nettoyer les
traces de sueur ou de saleté sur le cable.
Si vous ne nettoyez pas le cable, il peut
se détériorer et se durcir avec le temps,
provoquant un dysfonctionnement.

*Essuyez les fiches du cable avec un chiffon
sec si elles sont sales. Si vous utilisez des
fiches sans les nettoyer, le son peut étre
saccadé ou déformé.

Nom des éléments ———@Q)

1 Connecteur femelle A2DC

2 Connecteur de sortie
(Fiche du connecteur A2DC)

3 Fiche d'entrée
(Fiche équilibrée a 5 broches plaquée or 4,4 mm
(type L))

Instructions d'utilisation ——@

Ce produit est un cable détachable pour nos casques
portables équipés d'un connecteur jack A2DC. Ce
produit n'est pas équipé d'une fiche de connecteur
MMCX. Pour plus de détails sur les casques
recommandés, veuillez consulter le site Web d'Audio-
Technica (www.audio-technica.co.jp/atj/support/hdc/).
A propos de la fiche d'entrée
Connecter la fiche d’entrée a la borne de casque
équilibrée (4,4 mm/5 broches) d'un appareil.
A propos du connecteur de sortie
*La fiche détachable est trés fragile. Tirez ou
poussez en exergant un mouvement droit afin
d'éviter tout risque de dysfonctionnement.
® Pour brancher le cable
Branchez la fiche gauche (L) et la fiche droite (R)
du cable dans le connecteur jack correct corres-
pondant comme indiqué sur la figure jusqu'a ce
qu'un déclic se produise.
® Pour débrancher le cable
Tenez la fiche et tirez-la bien droit hors du casque dans
la direction indiquée par la fleche sur l'illustration.

a. Casque c. L:GAUCHE/R:DROITE

b. Broche

Caractéristiques techniques

Conducteur : 6N-OFC+OFC

Résistance : 290 milliohms/m

Capacitance : 105 pF/m

Fiche d'entrée : Fiche équilibrée a 5 broches
plaquée or 4,4 mm (type L)

Fiche de sortie : Fiche du connecteur A2DC

Diametre externe du céble : 2,6 mm

Longueur du cable : 1,2 m (typeY)

Poids : Environ 26 g

Ce produit est susceptible d'étre modifié sans

préavis a des fins d’amélioration.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Prima dell'utilizzo, leggere attentamente il manuale
dell'utente per assicurarsi che il prodotto sia utilizzato correttamente. Conservare il manuale

come riferimento futuro.

Precauzioni di sicurezza

eTenere il prodotto al di fuori della portata
dei bambini.

eInterrompere |'uso se insorgono irritazioni
cutanee dovute al contatto diretto con il
prodotto.

*Non smontare, modificare o tentare di
riparare il prodotto.

Note sull'utilizzo

*Per garantire la compatibilita e |'utilizzo
corretto, fare riferimento al manuale
dell'utente di qualsiasi dispositivo e delle
cuffie prima di collegarvi il prodotto.

*Non sottoporre il prodotto a forti urti.

*Non conservare il prodotto alla luce diretta
del sole, in prossimita di fonti di calore o in
ambienti caldi, umidi o polverosi. Non far
entrare il prodotto in contatto con I'acqua.

*Se utilizzato per un periodo prolungato, il
prodotto puo scolorirsi a causa della luce
ultravioletta (soprattutto alla luce diretta del
sole) o dell'usura.

*Non avvolgere il cavo intorno al dispositivo
audio portatile, dato che cio potrebbe
danneggiare o recidere il cavo.

*Collegare/scollegare il cavo tenendo lo
spinotto. Tirando direttamente il cavo si
rischia di rompere il filo e di subire scosse
elettriche.

Cura

eUtilizzare un panno asciutto per
rimuovere sudore e sporcizia dal cavo.
La mancata pulizia del cavo puo causare
il deterioramento e l'indurimento con
il passare del tempo, con conseguente
malfunzionamento.

eStrofinare gli spinotti del cavo con un panno
morbido, qualora siano sporchi. L'utilizzo
di spinotti sporchi puo causare un suono
intermittente o la distorsione dello stesso.

Nome dei componenti ———@)
1 Jack di collegamento A2DC
2 Spinotto di uscita
(Spinotto di collegamento A2DC)
3 Spinotto di ingresso
(Spina bilanciata dorata da 4,4 mm a 5 pin (a L))

Modalita d'utilizzo

Questo prodotto € un cavo rimovibile utilizzabile
con cuffie portatili dotate di jack di collegamento
A2DC. Questo prodotto non & dotato di uno spinotto
MMCX. Per ulteriori dettagli sulle cuffie piu adatte,
si prega di visitare il sito internet di Audio-Technica
(www.audio-technica.co.jp/atj/support/hdc/).

Informazioni sullo spinotto di ingresso

Collegare la spina di ingresso al terminale cuffie
bilanciato (4,4 mm a 5 pin) di un dispositivo.

Informazioni sullo spinotto di uscita

*II connettore rimovibile € molto delicato. Per
prevenire malfunzionamenti, inserire o estrarre
lo spinotto con movimenti in linea retta.

* Come collegare il cavo
Inserire il connettore sinistro (L) e destro (R) del cavo
nel corrispondente jack di connessione cosi come
mostrato in figura, fino ad avvertire uno scatto.

* Come rimuovere il cavo
Afferrare il connettore ed estrarre come mostra-
to in figura.

a. Cuffie c.
b. Pin

L:LEFT/R:RIGHT

Specifiche tecniche

Conduttore: 6N-OFC+OFC

Conduttore: 290 milliohm/m

Capacita elettrica: 105 pF/m

Spinotto di ingresso: Spina bilanciata dorata da 4,4 mm
abpin(al)

Spinotto di uscita: Spinotto di collegamento A2DC

Diametro esterno cavo: 2,5 mm

Lunghezza cavo: 1,2 m (Modello aY)

Peso: circa 26 g

Per garantire il costante miglioramento del

prodotto, quest'ultimo & soggetto a modifiche

senza preavviso.
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Obrigado por comprar este produto. Antes de usar o produto, leia atentamente o manual do
usuario para assegurar o uso correto do produto. Guarde este manual para futuras consultas.

Precaucoes de seguranca

*Armazene o produto fora do alcance de
criancas pequenas.

ePare de usar se sentir alguma irritacao da
pele decorrente do contato direto com o
produto.

*Nao desmonte, modifique ou tente reparar
o produto.

Observacgoes sobre o uso

ePara assegurar a compatibilidade e o uso
correto, sempre consulte o manual do
usuario de qualquer dispositivo e fones de
ouvido antes de conectar o produto a eles.

*Nao submeta o produto a um forte impacto.

*Néao guarde o produto sob a luz direta do
sol, perto de dispositivos de aquecimento ou
em um lugar quente, mido ou poeirento.
Nao permita que o produto fique molhado.

*Ao usar este produto por um periodo
prolongado, ele poderéa se descolorir devido
a luz ultravioleta (especialmente a luz direta
do sol) ou ao desgaste.

*Nao enrole o cabo em volta do seu
dispositivo de dudio portatil. Isso podera
danificar ou romper o cabo.

*Conecte/desconecte o cabo segurando
o plugue. Puxar segurando o cabo
diretamente podera romper o fio e gerar
risco de choque elétrico.

Cuidado

eUse um pano seco para remover suor
ou poeira do cabo. Deixar de limpar o
cabo pode causar sua degradacgéo e
endurecimento com o tempo, resultando
em mau funcionamento.

*Se os plugues do cabo estiverem sujos,
limpe-os com um pano seco. Usar os
plugues sem limpa-los pode causar
interrupgao ou distor¢do do som.

staof

Nome de cada peca —— @)
1 Jack do conector A2DC
2 Plugue de saida (plugue do conector A2DC)
3 Plugue de entrada
(Plugue de pino de 5 pontos chapeado a
ouro de 4,4 mm equilibrado (tipo L))

Como usar Q

Este produto consiste em um cabo removivel
para nossos fones de ouvido portateis com
conector A2DC. Este produto nao possui um
plugue MMCX. Para obter mais detalhes sobre
os fones de ouvido recomendados, visite o site
da Audio-Technica (www.audio-technica.co.jp/
atj/support/hdc/).

Sobre o plugue de entrada

Conecte o plugue de entrada ao terminal do fone de
ouvido equilibrado (4,4 mm/5 pontos) de um dispositivo.

Sobre o plugue de saida

*O conector removivel ¢ muito delicado. Puxe ou
fixe em um movimento reto para evitar defeito.

e Como prender o cabo
Conecte o plugue esquerdo (L) e direito (R) do
cabo nos jacks correspondentes até ouvir um
clique, conforme mostra a figura.

e Como soltar o cabo
Segure o conector e puxe para fora em um
movimento reto conforme mostrado na figura.

a.Fone de ouvido  c. L:ESQUERDA/R:DIREITA

b.Pino

Especificacoes

Condutor: 6N-OFC+OFC

Resisténcia: 290 miliohms/m

Capacitancia: 105 pF/m

Plugue de entrada: Plugue de pino de 5 pontos chapeado
a ouro de 4,4 mm equilibrado (tipo L)

Plugue de saida: plugue do conector A2DC

Diametro externo do cabo: 2,6 mm

Extenséao do cabo: 1,2 m (tipoY)

Peso: Aprox. 26 g

Para aprimoramento, este produto esté sujeito a

modificacoes sem aviso prévio.

BSHEML AT fre ERAFRZE, BEEXNEAAR FRURREE EMUERAE> R FZER

EEFMULLERSE,

REempiiae
- A RRIEIE) ARSI .
 MBENEE ST REMERAERY, 57
YER.
IR, B AT R,

EREEEm
- ATHERBUNERER, ER8548~08
EZH, ERBIAZEEURBNB AR FH.

- EMEARFERR IR R E.

- BB EST T, AR E TS &R A
AR EIR A S BV S TR dRe IR EA T
a2 Ho

- YEFEmERRK—RIEG, ATRERENE
Mk (BHEMAES) SERMmEE.

- BEMRBERAESEENEERERIRE L
B ARSI R A,

- ERRNMERARER R, HRhIRE
RAT RS SBUERARIRH S R ABRIN

F2o

fREF

- AR IE S AR EE R L BTk
5o ERAMKEET#FRESHEWL, H
KeE BB RS Z R, SEARERIE.

- MRAMERARIGELE SR, AT HE.
EAREENELSEMETE AR,

FREPX

FEPFRTR (A
1 A2DC #E3LHEFL
2 fatiEk
(A2DC $LHE2k)
3 BINKEK
(4.4 mm & 5 IRFEEL LE))

sn{EE R (E]

A mE—FEIREERY, ERTAARH

A2DC BEEKIEFLIEIE BN, A= EHuNE

EHEL (MMCX) k. BXBNENMNESEE,

iEihE “=F" Mis (www.audio-technica.

co.jp/atj/support/hdc/) »

KFHNEX

B NIEREERIE R THENIRT (4.4 mm/51R)

XTFimthisk

* ANREEER T OIS, REIEEMHR, UHEA
AP,

- AR

RBEPFIR, BEEENE (D #kdia R
I NER AV EESK L, BEIA RIS,
- AR E R
B, RBEAAAEERE.
a. BE#l ¢ L:ER: A
b. %

g
A 1 6N-OFC+OFC

AL : 290mQ/m

B @ 105 pF/m

HRNIESL - 44 mm 8 5 IRFEEL L)
Ak  A2DC #E3kiEk

BEREEIME D 252K

VEEEKE 12m (YR

BE:4926¢g

ANFERAVIERETE RIS, MBEE, BAST
‘A,

Le agradecemos la compra de este producto. Antes de utilizarlo, lea el manual de usuario para
asegurarse de que lo utilizara correctamente. Conserve este manual para consultarlo en un

futuro.

Advertencias de seguridad

eGuarde el producto fuera del alcance de los
nifos pequenos.

*Deje de usar el producto si sufre irritacion
cutanea debido al contacto directo con el
mismo.

*No desmonte, modifique ni intente reparar
el producto.

Notas sobre el uso

ePara garantizar la compatibilidad y el uso
correcto, consulte siempre el manual de
usuario del dispositivo y de los auriculares
que quiera conectar al producto.

*No someta el producto a impactos fuertes.

*No guarde el producto bajo la luz solar directa,
cerca de dispositivos de calefaccion o en
lugares humedos, en los que la temperatura
sea elevada o en los que haya mucho polvo.
No permita que el producto se moje.

eCuando el producto se usa durante un periodo
de tiempo prolongado podria decolorarse
debido a la luz ultravioleta (especialmente la
luz solar directa) o el desgaste.

*No enrolle el cable incluido alrededor
del dispositivo de audio portatil. Esto
podria danar el cable incluido o provocar
desperfectos en el mismo.

eConecte y desconecte el cable agarrando el
conector. Tirar directamente del cable puede
provocar la rotura de los cables y generar el
riesgo de descargas eléctricas.

Cuidados

eUtilice un pano seco para limpiar la
suciedad o el sudor del cable. Si no se
limpia el cable puede deteriorarse y
endurecerse con el paso del tiempo,
provocando fallos de funcionamiento.

*Si los conectores del cable estan sucios,
limpielos con un pano seco. Si utiliza los
conectores del cable sin limpiarlos, se pueden
producir saltos o distorsiones en el sonido.

Nombre de cada pieza ———@)
1 Toma A2DC
2 Conector de salida (conector A2DC)
3 Conector de entrada
(Enchufe equilibrado de 5 polos chapado en
oro de 4,4 mm (tipo L))

Instrucciones de uso

Este producto es un cable desmontable para
nuestros auriculares portatiles con toma de conexion
A2DC. Este producto no tiene conector MMCX.

Para obtener mas informacion sobre auriculares
recomendados, visite el sitio web de Audio-Technica
(www.audio-technica.co.jp/atj/support/hdc/).

Acerca del conector de entrada

Conecte el enchufe de entrada al terminal de auriculares
equilibrado (4,4 mm/5 polos) de un dispositivo.
Acerca del conector de salida

*El conector desmontable es muy delicado. Tire

de él o acoplelo solo realizando un movimiento
recto, para evitar fallos de funcionamiento.

* Cémo montar el cable
Enchufe el conector izquierdo (L) y el derecho (R)
del cable en las tomas de conexién correspon-
dientes como se muestra en la figura hasta que
encajen con un clic.

* Como desmontar el cable

Agarre el conector vy tire recto en la direccion
mostrada en la figura.

a. Auricular c. L:IZQUIERDA/R:DERECHA
b. Clavija
Especificaciones

Conductor: 6N-OFC+OFC

Resistencia: 290 miliohmios/m

Capacitancia: 105 pF/m

Conector de entrada: Enchufe equilibrado de 5
polos chapado en oro de 4,4
mm (tipo L)

Conector de salida: conector A2DC

Didmetro exterior del cable: 2,6 mm

Longitud del cable: 1,2 m (tipoY)

Peso: Aprox. 26 g

Con el fin de la mejora del producto, el producto

esté sujeto a modificaciones sin previo aviso.
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